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Ubersicht der Bedienelemente

Locatie van bedieningselementen ¢ Situation des commandes
Ubicacién de los controles « Posizione dei comandi « Location of Controls
Lokalizacja kontrolek * A Kezel6szervek Elhelyezkedése
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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybdr naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
korzystanie z urzadzenia sprawi Pafnstwu rados¢.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg
specjalnie wyréznione. Koniecznie stosuj sie do tych wskazo-
wek, aby unikng¢ wypadkow i uszkodzenia urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na
potencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiotow.

1 WSKAZOWKA:
Wyrdznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Uwagi ogdlne

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi. Prosze zachowac jg wraz z kartg
gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwosci réwniez karto-
nem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac urzadzenie
innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.
+  Prosze wykorzystywac urzadzenie jedynie dla prywatnego

celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie

Szczegolne srodki bezpieczenstwa zwigzane z
tym urzadzeniem

OSTRZEZENIE:

to nie zostato przewidziane do uzytku w ramach dziatalno-
§ci gospodarczej.

Prosze nie korzysta€ z urzadzenia na zewnatrz. Prosze
trzymac urzadzenie z daleka od ciepta, bezposredniego
promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym wypadku
nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz ostrych
krawedzi. Prosze nie obstugiwac urzadzenia wilgotnymi
dtormi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub mokre, prosze
natychmiast wyciagna¢ wtyczke (nalezy ciagna¢ za wtycz-
ke, nie za przewad).

Jezeli nie korzystacie Panstwo z urzadzenia, jezeli chcecie
Panstwo zamontowac jakies$ akcesoria, w celu wyczysz-
czenia lub w przypadku jakichkolwiek zaktcen, prosze
zawsze wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke z gniazdka.
Pracujacego urzadzenia nie nalezy pozostawiaC bez
nadzoru. Przed opuszczeniem pomieszczenia urzadzenie
nalezy zawsze wytaczac i wyciggac wtyczke sieciowg z
gniazda.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy urzadzenie i kabel
sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy
przestac korzysta¢ z urzadzenia.

Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

/\ OSTRZEZENIE!
Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folig. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!

JEZYK POLSKI

« Uzywaj urzadzenia tylko na odpowiedniej podstawie.
» Nigdy nie stawiaj urzadzenia na goracej powierzchni.

OSTRZEZENIE: Goraca powierzchnia!

Ryzyko oparzen!

Podczas zdejmowania dzbanka po zakorczeniu podgrzewania nale-
zy pamietac, ze ptyta grzejna podstawy oraz spod dzbanka sa bar-

dzo gorace!
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Urzadzenie moze byC uzytkowane przez dzieci od 8 roku, jesli znaj-

dujg sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane odno$nie uzyt-

kowania urzadzenia w bezpieczny sposob i rozumiejg zwigzane z

tym ryzyko.

Dzieci nie mogq zajmowac sie czyszczeniem ani konserwacja

urzadzenia, chyba, ze ukonczyly 8 lat i sq nadzorowane.

Trzymac urzadzenie i jego przewdd z dala od dzieci ponizej 8 roku

ZyCia.

Dzieciom nie wolno bawiC sie urzadzeniem.

Urzadzenia moga by¢ uzytkowane przez osoby z ograniczonymi

zdolnosciami fizycznymi, czuciowymi lub mentalnymi oraz bez do-

Swiadczenia i wiedzy w zakresie uzytkowania, jesli znajdujq sie pod

nadzorem lub zostaty poinstruowane odno$nie uzytkowania urza-

dzenia w bezpieczny sposob i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.

W razie awarii prosze nie naprawia¢ urzadzenia samemu lecz

skorzystac z pomocy autoryzowanego specjalisty. Jezeli przewdd

zasilajacy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on byc

wymieniony u producenta lub w specjalnym zaktadzie naprawczym

albo przez wykwalifikowang osobe w celu uniknigcia zagrozenia.

Korzystac z urzadzenia tylko na suchym obszarze wewnatrz bu-

dynkow. Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego oraz

podobnych obszarow uzytkowania, jak przyktadowo:

- W kuchniach dla personelu w sklepach, w biurach i innych miej-
scach komercyjnych;

- Przez gosci w hotelach, motelach i innych miejscach, gdzie przyj-
mowani sg goscie.

- W miejscach typu ,hocleg ze Sniadaniem”

Nie jest przeznaczone do zastosowania w miejscach agroturystycz-

nych.



/\ UWAGA:

Nie zanurzac urzadzenia w wodzie w celu czyszczenia.

* Prosimy przestrzegac instrukcii, jak okreslono w rozdziale ,Czyszczenie”.

Dostarczone czesci

Dzbanek z pokrywka

Podstawa

Spieniarka (Koncowka 2a)
Element miksujacy (koncowka 2b)

AN = —

Wypakowanie urzadzenia

1. Zdja¢ opakowanie z urzadzenia.

2. Usung¢ caty materiat opakowaniowy taki jak plastikowe
warstwy, wypetniacze, zaciski do kabli oraz opakowanie z
pudta

3. Sprawdzic, czy wszystkie czesci sq w pudle.

4. W przypadku stwierdzenia, ze zawarto$¢ opakowania
nie jest kompletna lub nosi $lady uszkodzen prosimy
nie uzywac urzadzenia. Nalezy je niezwtocznie zwréci¢
sprzedawcy.

1 WSKAZOWKA:

Na urzadzeniu wcigz moze pozostawac kurz lub pozostatosci
po produkciji. Zalecamy czyszczenie urzadzenia, jak opisano
w rozdziale ,Czyszczenie”.

Opis czesci
Przykrywka
Koricdwka miksujaca
Uchwyt
Dzbanek
Miarka
Podstawa
Przyciski
Wityczka kabla zasilajgcego

O NO OB Wi —

Instrukcje

Lokalizacja

Dobrym miejscem do ustawienia urzadzenia jest réwna
powierzchnia uniemozliwiajaca $lizganie.

Podtaczenie do zasilania

1. Sprawdzi¢, czy zasilanie w sieci jest zgodne ze specy-
fikacjami urzadzenia. Specyfikacje wydrukowane sg na
etykiecie.

2. Kabel zasilania podtacz do poprawnie zainstalowanego i
uziemionego gniazdka.

Wiaczanie/wytaczanie

+  Urzadzenie mozna wigczy€ i wytaczy¢ za pomoca przy-
ciskow funkcyjnych. Wiaczenie funkcji jest wskazywane
przez zadwiecenie si¢ przycisku.

* Przy korzystaniu z funkcji & i & urzadzenie réwniez
wylaczy sie samoczynnie. Czas do wytgczenia rézni sie w
zaleznosci od zawartosci dzbanka i funkcii (ok. 4 minut).

« W celu wczesniejszego przerwania procesu nalezy ponow-
nie nacisna¢ uprzednio wybrany przycisk funkcyjny. Mozna
takze zdja¢ dzbanek z podstawy.

Funkcje przyciskow

* Spienianie lub mieszanie na zimno

ul Mieszanie na gorgco, np. sosy, mleko lub czekolada
do picia

l l Spienianie/podgrzewanie mleka lub czekolady do
picia

Zakladanie/zdejmowanie koncowek miksujacych
Elementy wyposazenia dodatkowego znajdujg si¢ pod podsta-
wa oraz w dzbanku.
+  Wybierz koricéwke miksujaca i wcisnij ja na trzon znajduja-
cy sie na dole dzbanka.
+  Aby zdja¢ korcodwki miksujace, pociagnij je do gory.
1 WSKAZOWKA:
Odtaczenie koncodwek miksujacych bedzie tatwiejsze po
wczesniejszym zdjeciu dzbanka z podstawy.

Pojemnos¢
Do dzbanka nalezy wlewa¢ od 100 do 300 ml ptynu. Nalezy
zwrdci¢ uwage na miarke dzbanka.

Spienianie mleka

/\ UWAGA:
Obserwowa¢ oznaczenie dla pojemnosci, czyli MAX, w
przeciwnym razie wykipi.
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Podstawa

Podstawe nalezy czysci¢ czystg szmatka od zewnetrz, bez
dodatku zadnych $rodkow czyszczacych.

1 WSKAZOWKA:

*  Najlepsze rezultaty uzyskuije sie wliewajac 225 ml mleka
0 3,5% zawartosci tuszczu.

+  Mieko o zawarto$ci tiuszczu 1,5% oraz mieko sojowe lub
mleko bez laktozy nie spienia sie tak dobrze jak zwykte
mieko. .

Dzbanek, pokrywka i koncéwki miksujace

Dzbanek, pokrywke i koncéwke miksujaca nalezy zawsze
czysci¢ zaraz po zakoriczeniu ich uzywania.

+  Uzywang koricowke miksujaca nalezy wyjac z dzbanka,
ciggnac jg do gory.

Czesci te mozna czyscic wytacznie recznie migkkg szmat-

Podgrzewanie czekolady do picia

/\ UWAGA: )

JEZYK POLSKI

Kakao w proszku nalezy koniecznie wsypywac do mleka;
w przeciwnym razie koncowka miksujgca zostanie zablo-
kowana.

Nie nalezy przekracza¢ oznaczenia MAX; w przeciwnym

ka z dodatkiem tagodnego ptynu do mycia naczyn.
+  Silny brud mozna usuwa¢ za pomocg nylonowej szczo-

teczki.

+  Nastepnie czesci te nalezy wyptukac w czystej wodzie i

razie napj sie wyleje. doktadnie wysuszy¢.
S Przechowywanie
Dziatanie - L .
+ Oczysci¢ urzadzenie jak opisano i poczekac na jego
Koncowke miksujaca oraz przycisk funkcyjny nalezy dobraé cafkowite wyschniecie.

zgodnie z ponizsza tabela.

Uzytkowanie — zadany efekt

Koncowka

miksujaca Przycisk

+  Zalecamy utrzymanie urzadzenia w oryginalnym opakowa-
niu, jesli nie jest uzywane przez diuzsze okresy czasu.
+  Zawsze trzymacC urzadzenie poza zasiggiem dzieci w

Spienione mieko % R suchym i dobrze wentylowanym miejscu.
Ro@gaane mleko lub czekolada do % %: Rozwiazywanie probleméw
picia ]
Gorace plyny, np. sosy % %: raozllwa przyczy- Srodek naprawczy
F?Ei;’;ione lub wymieszane zimne |, o * Urzadzenienie  |Czy dzbanek stoi  |Sprawdzi¢, czy
dziata/silnik nie odpowiedniona  |dzbanek zostat pra-
1. Zamocuj koncdwke miksujaca. dziata. podstawie? widtowo ustawiony
2. Wlej ptyn do dzbanka. na podstawie.
3. Zaldz pokrywke. Czy urzadzenie jest |Uzyj innego gniazd-
4. Naci$nij przycisk funkcyjny. wigczone? ka.
5. Poczekaj, az urzadzenie wytaczy sie automatycznie lub po- Czy gniazdko
nownie nacisnij przycisk funkcyjny, aby anulowac dziatanie. zasilania nie jest
6. Aby zakonczy¢ prace urzadzenia, odigcz wtyczke kabla uszkodzone?
zasilajacego. Mleko nie pieni sig. |Czy korcowka Sprawdzi¢ koncow-
] spieniania ,2a" ke.
Czyszczenie jest prawidiowo
/N OSTRZEZENIE zainstalowana?
: Czy koncowka jest
. P_rzed ro;p9czeciem czys_zczenia zawsze nalezy naj- zak);lokowana? :
piew wyjac Myc;ke £ gmaz'd 2 Czy w pojemniku  |W pojemniku
+  Pozwdl urzadzeniu ostygnac. . . . .
. . , : nie ma za mato powinno znajdowaé
*  Nie nalezy nigdy zanurza¢ podstawy w wodzie w celu .
" ; , . mleka? sie od 100 do 225
jej wyczyszczenia. Mogtoby to spowodowac porazenie il
| ar :
pradem ub pozar Urzadzenie wylacza|Urzadzenie nie Pozostawi¢ urza-
/\ UWAGA: sie przed uptywem  [wystygto. dzenie do schtodze-
+ Nie uzywaj szczotki ryzowej, ani zadnych innych narze- okreslonego czasu nia na 2 minuty.
dzi $cierajacych. podczas powta- Czas ten mozna
* Do czyszczenia nie wolno uzywac ostrych lub szoruja- fzania mieszania skroci¢ przez
cych materiatow. lub spieniania na optukanie dzbanka
goraco zimng woda,

34




Dane techniczne
MOGEL: ..ot MS 3511
ZASIIANIE: ..o 230-240 V~, 50 Hz
PODOr MOCY: ..o 600-650 W
StOPIEN OCHIONY: .....cevrcverceireeeees ettt esesens I
Masa NEHO: ..o ok. 1,12 kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych i
projektowych w trakcie ciggtego rozwoju produktu.

Urzadzenie powyzsze odpowiada odpowiednim dyrektywom
CE i jest skonstruowane wedtug najnowszych zasad o bezpie-
czenstwie i higienie pracy.

Warunki gwaranciji

Przyznajemy 24 miesigce gwarancji na produkt liczac od daty
zakupu.

W tym okresie bedziemy bezptatnie usuwac w terminie 14 dni
od daty dostarczenia wadliwego sprzetu z kartg gwarancyjng
do miejsca zakupu wszystkie uszkodzenia powstate w tym
urzadzeniu na skutek wady materiatéw lub wadliwego wyko-
nania, naprawiajac oraz wymieniajgc wadliwe cze$ci lub (jesli
uznamy za stosowne) wymieniajac cafe urzadzenie na nowe.

Sprzet do naprawy powinien by¢ dostarczony w komplecie
wraz z dowodem zakupu oraz z wazng kartg gwarancyjng do
sprzedawcy w miare mozliwo$ci w oryginalnym opakowaniu lub
innym odpowiednim dla zabezpieczenia przed uszkodzeniem.
W razie braku kompletnego opakowania fabrycznego, ryzyko
uszkodzenia sprzetu podczas transportu do i z miejsca zakupu
ponosi reklamujacy.

Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynnosci przewidzianych
w instrukcji obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany jest
uzytkownik we wiasnym zakresie i na wiasny koszt.

Gwarancja nie obejmuje:

+ mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen
sprzetu i wywotanych nimi wad,

+  uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych
takich jak wytadowania atmosferyczne, zmiana napiecia
zasilania i innych zdarzer losowych,

* nieprawidtowego ustawienia wartosci napiecia elektryczne-
go, zasilanie z nieodpowiedniego gniazda zasilania,

+  sznuréw potaczeniowych, sieciowych, zaréwek, baterii,
akumulatorow,

+  uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku niewfasciwego
lub niezgodnego z instrukcjg jego uzytkowania, przecho-
wywania, konserwacji, samowolnego zrywania plomb oraz
wszelkich przerobek i zmian konstrukcyjnych dokonanych
przez uzytkownika lub osoby niepowofane,

*  roszczen z tytutu parametrow technicznych wyrobu, o ile
sg one zgodne z podanymi przez producenta,

+  prawidtowego zuzycia i uszkodzen, ktére majg nieistotny
wplyw na wartos¢ lub dziatanie tego urzadzenia.

Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy, nie
wypetniona, zle wypetniona, ze $ladami poprawek, nieczytelna
wskutek zniszczenia, bez mozliwosci ustalenia miejsca sprze-
dazy oraz dofgczonego dowodu zakupu jest niewazna.

Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest mozliwe po uptywie
daty waznosci gwarancji. Gwarancja na czesci lub cate
urzadzenie, ktdre s wymieniane konczy sie, wraz z koricem
gwarancji na to urzadzenie.

Wszystkie inne roszczenia, wliczajac w to odszkodowania sg
wykluczone chyba, Ze prawo przewiduje inaczej. Roszczenia
wykraczajace poza tg umowe nie s uwzgledniane przez tg
gwarancie.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikaja-
cych z niezgodnosci towaru z umowa,

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzujg na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. zo.0
ul. Opolska 1 a karczéw
49 - 120 Dabrowa

[ ]
Usuwanie

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci*

Nalezy zadba¢ o $rodowisko i nie wyrzuca¢ urzadzen elek-
trycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego.

Stare lub uszkodzone urzadzenia elektryczne nalezy odstawic
do miejskich punktéw zbiorki.

Prosimy unika¢ potencjalnych zagrozen dla zdrowia i $rodowi-
ska poprzez nieprawidtowe metody utylizacji odpadow.

Przyczyniasz sie do recyklingu i innych form utylizacji zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Informacje na temat punktéw zbiérki znajdujq sie na terenie
danego miasta.
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